
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET M&P - HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET S&W M&P FULL SIZE G RING/G

A total eclipse of conventional brightness. It’s the world’s brightest handgun sight
in any light, with tritium specially formulated to give you industry-first brilliance
from broad daylight to midnight. These self-illuminated, fixed tritium sights feature
an extremely bright colored ring front sight in your choice of green, yellow, or
orange, delivering supreme visibility as a night sight or day-night sight.
Contrasting front and rear sight colors help shooters focus on the front sight
quicker for faster target acquisition in all lighting conditions. Because you can’t
predict when everything will depend on your sight’s visibility, you can count on
Hyper-Bright™. Every time. HYPER-BRIGHT CONCEPT: The MEPRO
Hyper-Bright™ fixed Day and Night Sights offer the most reliable illumination for
day or night. Mepro Hyper-Bright™ fixed sights feature an extremely bright
fluorescent contrast colored ring in green or orange for fast target acquisition in
the daytime. The yellow ring option is the sole option with phosphorescent paint
that charges with light and glows in lowlight conditions for a short time in
conjunction with the tritium. As a result, both rear and front tritium sources appear
green in lowlight and nighttime. ALWAYS ON: Premium grade green Swiss-made
Tritium vials in the front and rear sights allow for low light and nighttime
conditions. The U-notch shape on the rear naturally directs your eyes to the top
of the Front sight. No batteries, no switches – always on, always ready 24/7 for
12 years. Maintenance-free can be mounted directly with no modifications. Direct
factory replacement, recommend replacing as a set. HIGH DURABILITY: The
MEPRO HYPER-BRIGHT™ are drop- and shockproof, built for endless rounds
under heavy recoil, and made of steel. Its ultralight, snag-free design is easy to
draw and gives you instinctive aiming under pressure. In addition, these sights
are reliable in any weather conditions.

Attributes

Name: HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET S&W M&P FULL SIZE G RING/G
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2010581
Mfr. No.: 0417663111
Color: Black
Make: Smith & Wesson
Delivery weight: 0.6kg
UPC: 810013521009
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Sicherheitshinweise für das HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET M&amp;P

Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET M&amp;P. Diese Anleitung
soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfältig
durch, um potenzielle Risiken zu verstehen und sicherzustellen, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen treffen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die über die erforderliche Ausbildung
und Erfahrung im Umgang mit Handfeuerwaffen verfügen.
Lagern Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht beschädigt wird. Verwenden Sie es nicht, wenn es Anzeichen von
Beschädigung aufweist.
Informieren Sie sich über die geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrer Region bezüglich des Besitzes und
der Verwendung von Handfeuerwaffen und deren Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET M&amp;P nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob die Visiere korrekt montiert und sicher befestigt sind.
Achten Sie darauf, dass die Visiere sauber und frei von Schmutz oder Verunreinigungen sind, um die Sicht zu
optimieren.
Verwenden Sie das Produkt niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.
Halten Sie beim Schießen stets den Sicherheitsabstand zu anderen Personen ein.

Anleitungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe sicher entladen ist, bevor Sie mit der Installation der Visiere
beginnen.
Montieren Sie die Visiere gemäß den Anweisungen des Herstellers. Verwenden Sie das empfohlene
Werkzeug, um sicherzustellen, dass sie korrekt und fest installiert sind.
Überprüfen Sie nach der Installation die Ausrichtung der Visiere, um sicherzustellen, dass sie
ordnungsgemäß funktionieren.

Verwendung:

Schalten Sie die Visiere nicht ein, da sie keine Batterien benötigen. Sie sind immer einsatzbereit.
Achten Sie darauf, dass Sie die Visiere bei schlechten Lichtverhältnissen oder nachts verwenden, um
die Vorteile der TritiumBeleuchtung zu nutzen.
Üben Sie regelmäßig, um Ihre Fähigkeiten im Umgang mit der Waffe und den Visiereinrichtungen zu
verbessern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Elektronik und
Metallabfällen.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Umwelt gelangt und ordnungsgemäß recycelt wird, um
Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET M&amp;P
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Händler. Achten Sie darauf, die aktuellen
Rückrufinformationen über die EU Safety Gate Plattform zu überprüfen, um über mögliche Rückrufe oder
Sicherheitswarnungen informiert zu bleiben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Handfeuerwaffen von größter Bedeutung ist. Halten
Sie sich an alle Anweisungen und Richtlinien, um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher bleiben.
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HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET. This guide provides essential safety instructions
and information to ensure the safe use of your product. Please read this guide carefully before using the sights to
understand the precautions and best practices for installation and usage.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as a firearm sight.
Always handle firearms with care and follow all local laws and regulations regarding firearm safety.
Keep the sights out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the sights for any signs of damage or wear.
If you experience any issues with the sights, discontinue use and seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that your firearm is unloaded before installing or adjusting the sights.
Only use the sights in accordance with the manufacturer's instructions.
Be aware of your surroundings when using firearms equipped with these sights, especially in lowlight
conditions.
Avoid exposing the sights to extreme temperatures or harsh chemicals.
Do not attempt to modify or repair the sights yourself; seek professional help for any maintenance needs.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Prepare the Firearm:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove any existing sights if applicable.

Mount the Sights:

Align the front and rear sights according to the manufacturer's specifications.
Use appropriate tools to secure the sights firmly in place.
Doublecheck alignment before finalizing installation.

Check Functionality:

After installation, visually inspect the sights to ensure they are securely mounted.
Test the sights in a safe environment to confirm proper functionality.

Usage

General Use:

Familiarize yourself with the sighting system and practice aiming in both daylight and lowlight
conditions.
Use the contrasting colors of the sights to enhance target acquisition.

Maintenance:

Regularly clean the sights with a soft, dry cloth to maintain clarity.
Do not use abrasive materials or solvents that may damage the sights.



Disposal Instructions
When disposing of the sights, follow local regulations regarding electronic waste and hazardous materials.
If the sights are damaged or no longer functional, consult local waste management authorities for appropriate
disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns about the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET, please contact the
manufacturer or visit the official website for additional resources and support.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET. Always prioritize safety and remain informed about best practices for firearm use and maintenance.
Thank you for choosing our product, and we wish you safe and enjoyable shooting experiences.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
de Miras HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET
M&amp;P

Introducción
Gracias por elegir el Conjunto de Miras HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET M&amp;P. Este producto está
diseñado para ofrecerte una visibilidad excepcional en diversas condiciones de iluminación, gracias a su tecnología
de tritio. Sin embargo, como con cualquier equipo de tiro, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Asegúrate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante y en un
entorno seguro.
Revisiones Regulares: Inspecciona regularmente las miras para detectar cualquier daño o desgaste que
pueda afectar su rendimiento.
Almacenamiento: Guarda el conjunto de miras en un lugar seco y seguro, lejos del alcance de niños y
personas no autorizadas.
Uso Responsable: Siempre utiliza el conjunto de miras en un entorno controlado y adecuado para el tiro.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Verifica la Instalación: Asegúrate de que las miras estén correctamente instaladas en tu arma antes de
usarla.
Uso en Condiciones de Baja Luz: Aunque las miras están diseñadas para funcionar en condiciones de poca
luz, siempre verifica que la visibilidad sea adecuada antes de disparar.
Conocimiento del Entorno: Familiarízate con el entorno donde planeas utilizar el arma, asegurándote de
que no haya peligros que puedan comprometer la seguridad.
Manejo del Arma: Siempre trata el arma como si estuviera cargada, manteniendo el cañón apuntando en
una dirección segura.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Desmontaje del Arma: Asegúrate de que el arma esté descargada y desmontada antes de comenzar la
instalación.
Colocación de las Miras:

Retira las miras antiguas (si corresponde).
Coloca las nuevas miras HYPER BRIGHT en las posiciones correctas de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.

Ajuste: Asegúrate de que las miras estén firmemente ajustadas y alineadas correctamente.

Uso

Activación Automática: Las miras HYPER BRIGHT están siempre encendidas gracias a los viales de tritio,
por lo que no necesitas realizar ninguna acción adicional para activarlas.
Enfoque en el Objetivo: Utiliza el diseño de la mira en U para dirigir tus ojos hacia la parte superior de la
mira delantera, facilitando una adquisición rápida del objetivo.
Condiciones de Iluminación: Las miras funcionan en diversas condiciones de luz, pero asegúrate de que la
visibilidad sea adecuada antes de disparar.

Instrucciones de Eliminación



Eliminación Responsable: Cuando decidas deshacerte del conjunto de miras, asegúrate de seguir las
regulaciones locales sobre la eliminación de productos que contienen tritio.
Puntos de Reciclaje: Busca centros de reciclaje que acepten productos electrónicos o componentes de
armas para una eliminación segura.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad de tu conjunto de miras HYPER BRIGHT, te
recomendamos que contactes con el fabricante o un distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al utilizar cualquier equipo de tiro. Sigue estas directrices y disfruta
de la experiencia de tiro con confianza.
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Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mirini Fissi HYPER
BRIGHT M&amp;P

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Mirini Fissi HYPER BRIGHT M&amp;P. Questo prodotto è progettato per offrire una
visibilità eccezionale in diverse condizioni di luce. È importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto e seguendo le istruzioni fornite.
Conserva il prodotto fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Rimani aggiornato sulle eventuali comunicazioni di richiamo attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o malfunzionamenti.
Evita di smontare o modificare il mirino, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e l'affidabilità del
prodotto.
Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero danneggiarlo.
Assicurati che il mirino sia installato correttamente prima di utilizzarlo.
Non puntare mai il mirino verso persone o animali.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Mirino:

Segui le istruzioni fornite nel manuale di installazione del prodotto.
Assicurati che il mirino sia montato saldamente sulla tua arma.
Controlla che non ci siano parti allentate dopo l'installazione.

Utilizzo del Mirino:

Quando utilizzi il mirino, assicurati di avere una buona presa sull'arma.
Regola la tua posizione di tiro per avere una visione chiara del bersaglio.
Utilizza il mirino in condizioni di luce appropriate per massimizzare la visibilità.

Manutenzione:

Pulisci il mirino regolarmente con un panno morbido e asciutto.
Non utilizzare sostanze chimiche aggressive o materiali abrasivi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e i materiali pericolosi.
Non gettare il prodotto nell'immondizia domestica.
Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per lo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o assistenza, ti invitiamo a contattare il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere un supporto rapido ed efficace.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Zestawu
Celowników HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET
M&amp;P

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu celowników HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET M&amp;P. Niniejsza instrukcja
zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa użytkowania, instalacji oraz utylizacji produktu. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zapewnij, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan celowników, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
Używaj celowników tylko w odpowiednich warunkach oświetleniowych.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących posiadania i używania broni palnej.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że celowniki są prawidłowo zamontowane przed użyciem broni.
Nie kieruj broni w stronę osób ani zwierząt.
Nie używaj celowników w warunkach, w których widoczność jest znacznie ograniczona, chyba że jest to
konieczne.
Zwracaj uwagę na kontrastujące kolory celowników, aby poprawić szybkość namierzania celu.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana oraz nie ma w niej amunicji.
Zgromadź wszystkie potrzebne narzędzia do montażu.

Montaż:

Zamocuj celowniki na odpowiednich miejscach zgodnie z instrukcją producenta.
Upewnij się, że celowniki są mocno przymocowane i nie poruszają się.

Sprawdzenie:

Po zamontowaniu celowników, sprawdź ich ustawienie i działanie.
Przeprowadź test w bezpiecznym środowisku, aby upewnić się, że celowniki działają poprawnie.

Użytkowanie

Używaj celowników tylko w odpowiednich warunkach oświetleniowych, aby maksymalizować ich
funkcjonalność.
Regularnie sprawdzaj, czy źródła trytu w celownikach działają prawidłowo.
Nie dokonuj żadnych modyfikacji w konstrukcji celowników.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji sprzętu elektronicznego i materiałów
niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat odpowiedniej utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub dostawcą.

Pamiętaj, aby zawsze postępować zgodnie z powyższymi wskazówkami, aby zapewnić bezpieczeństwo sobie i
innym.
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HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET Käyttöohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää tärkeitä tietoja tuotteen
turvallisesta käytöstä, asennuksesta, hävittämisestä ja asiakastuesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että se ei ole lasten ulottuvilla.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden ja niiden lisävarusteiden käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä
Varmista, että tuotteen asennus on suoritettu oikein ennen käyttöä.
Älä koskaan osoita asetta ihmisiä tai eläimiä kohti, vaikka se olisi tyhjillään.
Pidä sormi liipaisimelta, kun et ole valmis ampumaan.
Käytä suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ja että siellä ei ole esteitä tai ihmisiä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana.
Asenna kiinteät tritiumtähtäimet ohjeiden mukaan. Varmista, että ne on kiinnitetty tiukasti.
Tarkista tähtäinten suuntaus ennen ensimmäistä käyttöä.

Käyttö:

Ota tuote käyttöön vain, kun olet varma sen kunnosta.
Käytä tuotetta ainoastaan valoisissa tai hämärissä olosuhteissa, joissa tritiumtähtäimet toimivat
tehokkaasti.
Huolehdi, että tuote on aina päällä, eikä paristoja tai kytkimiä tarvitse käsitellä.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, vaan vie se asianmukaiseen keräyspisteeseen.
Varmista, että hävittäminen tapahtuu ympäristöystävällisellä tavalla.

Lisätiedot Tukea Varten
Mikäli tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.

Huomioi, että tämä ohje on laadittu EU:n yleisten tuote turvallisuusmääräysten (GPSR) mukaisesti. Kaikki
turvallisuuteen liittyvät seikat on otettu huomioon, ja ohjeet on kirjoitettu selkeästi ja ymmärrettävästi.
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Säkerhetsinstruktioner för HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET M&amp;P

Introduktion
Tack för att du har valt HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET M&amp;P. Detta sikte är designat för att ge överlägsen
synlighet under alla ljusförhållanden. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs
och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Rapportera eventuella skador eller felaktigheter till en auktoriserad återförsäljare.
Var medveten om att sikten är designade för att användas med specifika typer av vapen. Använd dem endast
med kompatibla vapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du använder eller installerar siktet.
Kontrollera att siktet är korrekt installerat innan du använder vapnet.
Undvik att rikta vapnet mot något som du inte avser att skjuta.
Se till att vapnet är avstängt och säkert innan du gör några justeringar på siktet.
Använd endast siktet i avsedda miljöer och under lämpliga väderförhållanden.
Var medveten om att sikten kan påverkas av extrema temperaturer eller väderförhållanden.

Instruktioner för installation och användning

Installation av siktet:

Följ tillverkarens anvisningar för montering.
Se till att siktet är ordentligt fäst och att inga delar är lösa.
Kontrollera att siktet är justerat korrekt för bästa synlighet.

Användning av siktet:

Rikta vapnet mot målet och justera siktet för att säkerställa att det är i linje med ditt sikte.
Använd rätt teknik för att sikta och avfyra vapnet.
Var medveten om att sikten är designade för att ge bästa resultat under olika ljusförhållanden.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella trasiga eller oanvändbara delar av produkten enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn material när det är möjligt, i enlighet med lokala miljöbestämmelser.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller tillverkare.

Viktiga påminnelser
Håll alltid sikten och vapnet i gott skick för att säkerställa säker och effektiv användning.
Rapportera alla incidenter eller olyckor som involverar produkten till lämpliga myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser och säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Genom att följa dessa instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av ditt HYPER BRIGHT
FIXED PISTOL SET M&amp;P. Tack för att du bidrar till en säker användning av produkter.
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Návod pro bezpečné používání HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET M&amp;P

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET M&amp;P. Tento produkt byl navržen tak, aby
poskytoval vynikající viditelnost a výkon v různých světelných podmínkách. Abychom zajistili vaše bezpečí a
maximální výkon produktu, prosím, přečtěte si tento návod a dodržujte všechny pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že produkt je instalován správně a bezpečně.
Nikdy nepoužívejte produkt, pokud je poškozen nebo neúplný.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dodržujte všechny místní zákony a předpisy.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Vždy používejte ochranné brýle a další osobní ochranné pomůcky při manipulaci s pistolí.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň prázdná.
Při zaměřování na cíl se ujistěte, že je bezpečné střílet a že nikdo není v cílové oblasti.
Při nošení zbraně dbejte na to, aby byla bezpečně zajištěna a chráněna před neúmyslným výstřelem.
Nezanechávejte zbraň a její příslušenství bez dozoru.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Odstraňte staré hledí a důkladně vyčistěte montážní plochu.
Nainstalujte HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že hledí je pevně a bezpečně namontováno.

Používání:

Při používání se ujistěte, že máte dobré uchopení zbraně.
V případě slabého osvětlení se spolehněte na samosvítící vlastnosti hledí.
Při střelbě se soustřeďte na přední hledí a dodržujte správnou techniku střelby.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho komponenty likvidujte v souladu s místními předpisy pro nakládání s odpady.
Nepohazujte produkt do běžného odpadu. Zajistěte, aby byl likvidován ekologickým způsobem.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na příslušný orgán nebo institucí. Ujistěte
se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně jeho názvu a výrobce.

Tento návod byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a zahrnuje klíčové
ochranné prvky pro zajištění bezpečnosti spotřebitelů. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní
používání HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET M&amp;P.


